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זוהר היומי
זוהר ויקרא — דף ס״ג ע״ב

פרשת אחרי מות

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )ס״ג ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

יהּ דֵ ל יְ יָּים עַ קַ תְ א אִ תָ כְ רְ בִ ר נָשׁ דְּ ית בַּ לָּה. אִ יא מִ הִ הַ ין לְ ר נָשׁ זַמִּ י בַּ עֵ יד, בָּ בִ עָ תְ אִ ה דְּ כָל מַ בְּ

י רֵ קְ , אַל תִּ ךְ ן הוּא יְבוֹרָ יִ כַהֲנָא, )משלי כב( טוֹב עַ יהּ בְּ יב בֵּ תִ ה כְּ זֵי, מַ א חֲ א. תָּ אָחֳרָ יר מֵ יַתִּ

אי. )ס''א ושארי הַ יהּ בְּ דֵ ל יְ א עַ כָתָ רְ יָּים בִּ קַ יִתְ ין דְּ הוּא זַמִּ ין דְּ גִ , בְּ ךְ רֵ בָ א יְ לָּ , אֶ ךְ יְבוֹרָ

ברכתא באשגחותא דיליה(.

תרגום לעברית

כָל ךְ הוּא - בְּ ר כָּ בָ דָּ לָּא סוֹד הַ י? אֶ תִּ ישׁ עִ הוּ אִ ה. מַ רָ בָּ דְ מִּ י הַ תִּ ישׁ עִ יַד אִ לַּח בְּ שִׁ נוּ, וְ דְ לָמַ

ר ל יָדוֹ יוֹתֵ ת עַ יֶּמֶ קַ תְ כָה מִ רָ בְּ הַ ם שֶׁ בָר. יֵשׁ אָדָ אוֹתוֹ דָ ן לְ זֻמָּ ם מְ יךְ אָדָ רִ ה, צָ נַּעֲשֶׂ ה שֶּׁ מַ

י , כִּ ךְ רֵ בָ א יְ לָּ ךְ אֶ בֹרָ י יְ רֵ קְ , אַל תִּ ךְ בֹרָ ן הוּא יְ יִ ן, טוֹב עַ כֹהֵ ה כָּתוּב בְּ ה מַ אֵ ר. בּא וּרְ אַחֵ מֵ

זֶה. )ושורה הברכה בהשגחתו(. ל יָדוֹ בָּ כָה עַ רָ יֵּם בְּ קַ תְ תִּ ן שֶׁ זֻמָּ הוּא מְ

טקסט הזוהר

יָיא וטַ וָ י לְ יתֵ גַח לֵ יַשְׁ ה דְּ כָל מַ יהּ, וּבְ דֵ ל יְ ין עַ וטִ וָ א לְ ימָ יְּ קַ תְ אִ ין לְ הוּא זַמִּ ר נָשׁ דְּ ית בַּ אִ וְ

ב. טָ ין לְ ה זַמִּ וָ א הֲ לָ ישׁ, וְ כָל בִּ ין בְּ ה זַמִּ וָ הֲ ן, דְּ יִ ע עַ י רַ רֵ קְ אִ ם, דְּ עָ לְ גוֹן בִּ א כְּ יתָ עִ ה וּבְ רָ אֵ וּמְ

יט יִ לָ אן דְּ יִיט, כָּל מַ ה לָ וָ כַד הֲ יָּים. וְ קְ תְ א אִ לָ א, וְ כָתָ רְ א בִּ יהּ לָ כָתֵ רְ , בִּ ךְ רָ בְ ל גַּב דִ אַף עַ וְ
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ינֵיהּ עֵ ר דְּ תַ כָל אֲ ן. בְּ יִ עָ ם הָ תֻ יב, )במדבר כד( שְׁ תִ א כְּ ל דָּ עַ א, וְ א חֲדָ עָ גְ רִ ילּוּ בְּ אַפִ יָּים, וְ קְ תְ אִ

יָיא. לַטְּ תְ א אִ טָ לְ שַׁ

תרגום לעברית

ה רָ אֵ לָלוֹת וּמְ בּוֹנֵן יָבֹאוּ קְ יִּתְ ה שֶּׁ כָל מַ לָלוֹת, וּבְ ל יָדוֹ קְ יְּמוּ עַ קַ יִּתְ ן שֶׁ זֻמָּ מְּ ם שֶׁ יִשִׁ אָדָ וְ

ל גַּב אַף עַ טוֹב, וְ ן לְ זֻמָּ יָה מְ לֹא הָ  ע וְ כָל רַ ן לְ זֻמָּ יָה מְ הָ ן, שֶׁ יִ ע עַ א רַ רָ נִּקְ ם שֶׁ עָ לְ מוֹ בִּ ה, כְּ תָ עָ וּבְ

לּוּ פִ אֲ יֵּם, וַ קַ תְ ל הִ לֵּ קִּ ה שֶּׁ לֵּל, כָּל מַ קַ יָה מְ הָ שֶׁ ה. וּכְ יְּמָ קַ תְ לֹא הִ  כָה וְ רָ ינָהּ בְּ כָתוֹ אֵ רְ , בִּ ךְ רַ בֵּ שֶׁ

לֵּל. קַ תְ ה - הִ טָ לְ ינוֹ שָׁ עֵ קוֹם שֶׁ כָל מָ ן. בְּ יִ עָ ם הָ תֻ ל זֶה כָּתוּב )במדבר כד( שְׁ עַ ד, וְ חָ גַע אֶ רֶ בְּ

טקסט הזוהר

הוּא א הַ רָ טְ הוּא סִ הַ ר מֵ עַ יִתְ ין דְּ גִ נָיו, בְּ ר פָּ בָּ דְ מִּ ל הַ ת אֶ יָּשֶׁ יב. )במדבר כד( וַ תִ ה כְּ זֵי מַ א חֲ תָּ

נֵי, )משלי כב( טוֹב כַהֲ הוּ בְּ יב בְּ תִ ה כְּ ל. מַ אֵ רָ יִשְׂ יהוּ דְּ יְ לַ יָא עָ טוֹרְ לְ דַ י בְּ יֵיתֵ ן, וְ מָּ א תַּ טָ לְ שַׁ דְּ

נֵינָן, א תָּ ל דָּ עַ יהּ. וְ ילֵ א דִּ גָּחוּתָ אַשְׁ א בְּ כָתָ רְ י בִּ ארִ שָׁ אי, וְ הַ ין בְּ ה זַמִּ וָ הוּא הֲ , דְּ ךְ ן הוּא יְבוֹרָ יִ עַ

א. ישָׁ ינָא בִּ יהּ עֵ ית לֵ אִ ר נָשׁ דְּ בַּ ע בְּ רַ אְ א יִ לָ ין, וְ חִ אָה אָרְ מֵּ ילּוּ מִ פִ ר נָשׁ אֲ י בַּ טֵ סְ יִ

תרגום לעברית

הוּא שׁוֹלֵט אוֹתוֹ צַד שֶׁ ר מֵ עוֹרֵ יִּתְ י שֶׁ דֵ נָיו, כְּ ר פָּ בָּ דְ מִּ ל הַ ת אֶ יָּשֶׁ ה כָּתוּב, )שם( וַ ה מַ אֵ בֹּא וּרְ

, ךְ בֹרָ ן הוּא יְ יִ ים? )משלי כב( טוֹב עַ כֹּהֲנִ ה כָּתוּב בַּ ל. מַ אֵ רָ ל יִשְׂ נָה עַ שָׁ לְ הַ יָבֹא בְ ם, וְ שָׁ

לּוּ פִ ם אֲ ה אָדָ טֶ סְ ינוּ, יִ נִ ל זֶה שָׁ עַ לּוֹ. וְ ה שֶׁ גָּחָ שְׁ הַ כָה בַּ רָ ה בְ שׁוֹרָ זֶה וְ ן לָ זֻמָּ יָה מְ הוּא הָ שֶׁ

ה. עָ ן רָ יִ יֵּשׁ לוֹ עַ ם שֶׁ גֹּשׁ אָדָ פְ לֹא יִ  ים וְ כִ רָ אָה דְ מֵּ מִ

טקסט הזוהר

ע מוֹדַ תְּ שְׁ ה אִ וָ כַהֲנָא הֲ אי, וְ הַ ים לְ שִׁ רָ אי. וְ הַ ין לְ הוּא זַמִּ י, דְּ תִּ ישׁ עִ יַד אִ לַּח בְּ שִׁ כָא וְ אוּף הָ

ין. יאִ גִ ין סַ עֲרִ שַׂ יָא בְּ פְּ חַ תְ ינָא אִ ל עֵ עַ א דְּ טָ א. סוּרְ תָ א פּוּרְ אָחֳרָ יר מֵ ינָא יַתִ ד עֵ יהּ, חַ בֵּ

ל עַ יהּ. וְ זֵי לֵ א חֲ קָ כַדְ אי, וְ הַ ין לְ ר נָשׁ זַמִּ אי הוּא בַּ ר. הַ ישָׁ מֵ כַּל בְּ תָּ סְ א מִ לָ ינָא, וְ א עֵ כַּחֲלָ מְ

י. תִּ ישׁ עִ יַד אִ יב בְּ תִ א כְּ דָּ
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תרגום לעברית

ן יִ יר בּוֹ עַ כִּ יָה מַ ן הָ כֹּהֵ הַ זֶה, וְ שׁוּם לָ רָ זֶה וְ ן לָ זֻמָּ הוּא מְ י - שֶׁ תִּ ישׁ עִ יַד אִ לַּח בְּ שִׁ אַף כָּאן, וְ

לֹא לֶת וְ חֶ כֻ ן מְ יִ עַ בּוֹת, הָ רוֹת רַ עָ שְׂ ה בִּ סֶּ כֻ ן מְ יִ עַ ל הָ עַ עוֹר שֶׁ ט. הָ עַ ת מְ רֶ אַחֶ ר מֵ ת יוֹתֵ אַחַ

י. תִּ ישׁ עִ יַד אִ ל זֶה כָּתוּב בְּ עַ אוּי לוֹ. וְ רָ הָ ךְ וְ כָ ן לְ זֻמָּ מְ ם הַ אָדָ ר, זֶהוּ הָ כֵּל יָשָׁ תַּ סְ מִ

טקסט הזוהר

ין בִ רְ קָ א מְ נֵי נָשָׂ א הֲווֹ בְּ לָ ית, וְ ה מִ וָ ידוֹי, הֲ י בִּ חֵ מָ ר דְּ תַ כָל אֲ בְ ר נָשׁ, דִּ ה בַּ וָ בָא הֲ גוּשׁ חֲלָ בְּ

ישׁ. בִ ךְ לְ פָּ הַ תְ א אִ ב, כֹּלָּ טָ ילּוּ לְ פִ כַּל אֲ תָּ סְ אִ ר דְּ תַ כָל אֲ בְ ר נָשׁ, דִּ ה בַּ וָ יָּא הֲ סוּרְ יהּ. בְּ הֲדֵ בַּ

כַּל תָּ סְ אִ ר נָשׁ וְ הוּא בַּ א הַ ין. אָתָ ירִ הִ פּוֹי נְ הֲווּ אַנְ א, וַ שׁוּקָ יל בְּ ר נָשׁ אָזִ ד בַּ ה חַ וָ ד הֲ א חַ יוֹמָ

יב טוֹב תִ א כְּ ל דָּ עַ אי. וְ הַ אי וּלְ הַ ין, לְ ר נָשׁ זַמִּ ה בַּ וָ א הֲ כֹלָּ , בְּ ךְ ין כָּ גִ ינֵיהּ. בְּ ע עֵ בָּקַ תְ אִ יהּ, וְ בֵּ

. ךְ רֵ בָ א יְ לָּ ךְ אֶ י יְבוֹרָ רֵ קְ , אַל תִּ ךְ ן הוּא יְבוֹרָ יִ עַ

תרגום לעברית

ים בִ רְ קָ תְ ים מִ נָשִׁ יוּ אֲ לֹא הָ  ת, וְ יָה מֵ יָדוֹ, הָ כֶּה בְּ מַּ קוֹם שֶׁ כָל מָ בְּ ם, שֶׁ יָה אָדָ ב הָ לָ גוּשׁ חָ בְּ

ע. יוֹם רַ ךְ לְ פֵּ הַ תְ כֹּל הִ טוֹב, הַ לּוּ לְ פִ כֵּל, אֲ תַּ סְ בּוֹ הִ קוֹם שֶׁ כָל מָ בְּ ם, שֶׁ יָה אָדָ יָה הָ סוּרְ יו. בְּ לָ אֵ

ה עָ קְ בְ נִ כֵּל בּוֹ, וְ תַּ סְ הִ ישׁ וְ ירוֹת. בָּא אוֹתוֹ אִ אִ נָיו מְ יוּ פָ הָ ךְ בַּשּׁוּק, וְ ד הוֹלֵ חָ ישׁ אֶ יָה אִ ד הָ חָ אֶ

, אַל ךְ בֹרָ ן הוּא יְ יִ ל זֶה כָּתוּב טוֹב עַ עַ זֶה. וְ לָ זֶה וְ ן, לָ ם מוּכָ יָה אָדָ כֹּל הָ ךְ לַ שּׁוּם כָּ ינוֹ. מִ עֵ

. ךְ רֵ בָ א יְ לָּ ךְ אֶ בֹרָ י יְ רֵ קְ תִּ

טקסט הזוהר

יק לִ ה סָ וָ א הֲ ירָ עִ הוּא שְׂ הַ יהּ בְּ א בֵּ טָ א, כַּד מָ רָ בְּ דְ מַ יל לְ ה אָזִ וָ הֲ ר נָשׁ דְּ אי בַּ אנָא, הַ תָ וְ

ין יפִ יְ יד שַׁ בִ עָ תְ אִ ד דְּ א, עַ גוּת טוּרָ לְ פַ ית לְ ה נָחִ וָ א הֲ לָ ין יְדוֹי. וְ רֵ תְ יהּ בִּ י לֵ חֵ דָ א, וְ טוּרָ לְ

הוּא יק הַ לִ סָ ין דְּ גִ גוֹ'. וּבְ ךָ וְ מְּ חוּ עֲוֹנוֹת עַ מָּ ר, כַּךְ יִ וָה אָמַ ר נָשׁ הֲ הוּא בַּ הַ ין. וְ יפִ יְ שַׁ

ל, אֵ רָ יִשְׂ יהוּ דְּ יְ יךְ הוּא, כָּל חוֹבַ רִ א בְּ שָׁ ין קוּדְ דֵ ל, כְּ אֵ רָ יִשְׂ יָא דְּ נֵיגוֹרְ יד סַ בִ עָ תְ אִ יָא וְ יגוֹרְ טֵ קַ
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י לוֹן מֵ יל לוֹן וּרְ א, נָטִ נֵי נָשָׁ בְ יהוּ דִּ יְ א חוֹבַ רָ כְּ אַדְ ילָּא, לְ עֵ לְ ין דִּ קִ תְ ינּוּן פִּ אִ יב בְּ תִ כְ ה דִּ כָל מַ וְ

צוּלוֹת מְ יךְ בִּ לִ שְׁ תַ יב, )מיכה ז( וְ תִ כְ א הוּא דִ צוּלוֹת יָם. הֲדָ י מְ רֵ קְ תְ אִ ר דְּ תַ ונָא, לַאֲ וְ אי גַּ הַ כְּ

ם. טֹּאתָ יָם כָּל חַ

תרגום לעברית

ר, הָ ה לָ יָה עוֹלֶ יר, הָ עִ ם אוֹתוֹ שָׂ יעַ שָׁ גִּ הִ שֶׁ בָּר, כְּ דְ ךְ לַמִּ יָה הוֹלֵ הָ זֶּה שֶׁ ישׁ הַ אִ נוּ, הָ דְ לָמַ וְ

אוֹתוֹ ים, וְ רִ יבָ ים אֵ רִ יבָ ה אֵ נַּעֲשָׂ ד שֶׁ ר עַ הָ י הָ חֲצִ יעַ לַ גִּ יָה מַ לֹא הָ  יו, וְ י יָדָ תֵּ שְׁ ה אוֹתוֹ בִּ דוֹחֶ וְ

נֵגוֹר ה סָ נַעֲשֶׂ גוֹר וְ טֵ עוֹלֶה אוֹתוֹ קָ שּׁוּם שֶׁ גוֹ'. וּמִ ךְ וְ מְּ חוּ עֲווֹנוֹת עַ מָּ ךְ יִ ר: כָּ יָה אוֹמֵ ישׁ הָ אִ

ים קִ תָ ם פְּ אוֹתָ כָּתוּב בְּ ה שֶּׁ כָל מַ ל וְ אֵ רָ י יִשְׂ אֵ ת כָּל חֲטָ רוּךְ הוּא, אֶ דוֹשׁ בָּ קָּ ל, אָז הַ אֵ רָ ל יִשְׂ שֶׁ

קוֹם מָ מוֹ זֶה לְ ם כְּ ק אוֹתָ זוֹרֵ ם וְ ל אוֹתָ ם, הוּא נוֹטֵ אָדָ נֵי הָ י בְּ אֵ ת חֲטָ יר אֶ כִּ זְ הַ ה לְ לָ עְ מַ לְּ שֶׁ

ם. טֹּאתָ לוֹת יָם כָּל חַ צֻ מְ יךְ בִּ לִ שְׁ תַ כָּתוּב )מיכה ז( וְ צוּלוֹת יָם. זֶהוּ שֶׁ א מְ רָ נִּקְ שֶׁ

טקסט הזוהר

ה מָ א כְּ הוּא יוֹמָ הַ נָא דְּ חָ בָּא כַּהֲנָא פּוּלְ לַח רַ פְ מִ א, לְ א )מ''ד( דָּ קּוּדָ רעיא מהימנא פִּ

א מָּ עַ א מֵ שָׁ רְ פָּ תְ אִ ין לְ גִ ר, בְּ אַתְּ אָמֵ ה דְ מָ א כְּ זָא דָּ זָאזִל. רָ עֲ יר לַ עִ לַח שָׂ שְׁ מִ , וּלְ יךְ רִ טְ צְּ אִ דְּ

יפוּ קִ יהּ תְּ ית לֵ א לֵ הָ יהוּ, דְּ יְ לַ ג עָ רֵ טְ קַ א יְ לָ כָּא. וְ לְ י מַ מֵ יהוֹן קָ בַּע חוֹבֵ א יִתְ לָ א, וְ ישָׁ דִּ קַ

ר תַ בָ ךְ לְ פָּ הַ תְ הוּא דּוֹרוֹנָא אִ הַ ילָּא, וּבְ עֵ לְּ זָא מִ ף רוּגְ קַ תָּ ר כַּד אִ נוּ, )בה( בַּ טָ שׁוּלְ וְ

ץ כָּל יהוּ קֵ אִ ין דְּ גִ נָא, בְּ ימְ א אוֹקִ הָ כָּא. וְ לְ י מַ מֵּ קַּ יָיא מִ חְ דַּ תְ א אִ ל דָּ עַ יהוּ, וְ יְ לַ א עָ רוֹפוֹסָ אַפּוֹטְ

ר. שָׂ בָּ

תרגום לעברית

זָאזֵל. עֲ יר לַ עִ לֹחַ שָׂ  שְׁ לִ , וְ יךְ רִ צָּ מוֹ שֶׁ יּוֹם כְּ ת אוֹתוֹ הַ ת עֲבוֹדַ גָּדוֹל אֶ ן הַ כֹּהֵ יַּעֲבֹד הַ ה זוֹ, שֶׁ וָ צְ מִ

ךְ לֶ מֶּ נֵי הַ פְ ם לִ יהֶ אֵ ת חֲטָ ע אֶ בַּ לֹא יִתְ  דוֹשׁ וְ קָּ ם הַ עָ הָ ד מֵ רֵ פָּ יִּ י שֶׁ דֵ ר, כְּ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ זֶּה כְּ סּוֹד הַ הַ

לָה, עְ מַ לְ ז מִ רֹגֶ זֵּק הָ חַ תְ מִּ שֶׁ ק כְּ א רַ לָּ טוֹן )בה( אֶ לְ שִׁ ף וְ ין לוֹ תֹּקֶ י אֵ הֲרֵ ם, שֶׁ יהֶ ג עֲלֵ רֵ טְ קַ לֹא יְ  וְ

י הֲרֵ . וַ ךְ לֶ מֶּ נֵי הַ פְ לִּ ה מִ חֶ דְ ן נִ ל כֵּ עַ ם, וְ יהֶ רוֹפּוֹס עֲלֵ אַפּוֹטְ ךְ לְ ר כָּ ךְ אַחַ פֵּ הַ תְ אוֹתוֹ דוֹרוֹן מִ וּבְ

ר. שָׂ ץ כָּל בָּ הוּא קֵ שּׁוּם שֶׁ נוּ, מִ בֵּאַרִ
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י ו אָחִ שָׂ ן עֵ א )בראשית כז( הֵ זָא דָּ רָ יר, וְ עִ יהּ שָׂ יךְ לֵ רִ טְ צְּ אִ ה דְּ מָ יהּ כְּ ין לֵ א יָהֲבִ ישָׁ דִּ א קַ מָּ עַ וְ

כַר בוּ דְּ אֲ סָ ר מְ טָ סְ י בִּ כִ בָּא, אוּף הָ נוּקְ כַר וְ ה דְּ דוּשָּׁ קְ ר דִּ טָ סְ יהוּ בִּ אִ ה דְּ מָ יר. כְּ עִ ישׁ שָׂ אִ

. ךְ לָ גְ רַ א דְּ רָ פְ ךְ עַ חֵ לַ א, יְ מָ יהּ גַּרְ י לֵ מֵ בָּא אַרְ כַלְ י, לְ רֵ לָא אַמְ תְ בָּא. מַ נוּקְ וְ

תרגום לעברית

י ו אָחִ שָׂ ן עֵ סוֹד זֶה - )בראשיתכז( הֵ יר, וְ עִ יךְ שָׂ רִ הוּא צָ מוֹ שֶׁ ים לוֹ כְּ נִ דוֹשׁ נוֹתְ קָּ ם הַ עָֹ הָ וְ

ל שָׁ בָה. מָ אָה זָכָר וּנְקֵ מְ טֻּ צַד הַ ךְ בְּ בָה, אַף כָּ ה זָכָר וּנְקֵ שָּׁ דֻ קְּ צַד הַ הוּא בְּ מוֹ שֶׁ יר. כְּ עִ ישׁ שָׂ אִ

. ךְ לְ גְ ר רַ ת עֲפַ ךְ אֶ חֵ לַ הוּא יְ כֶלֶב, וְ ם לְ צֶ רֹק עֶ ים, זְ רִ אוֹמְ

טקסט הזוהר

עֲשׂוּ, כָּל לֹא תַּ כֶם  צְּ אַרְ ם, )ויקרא כב( וּבְ הֶ ר לָ בָא. אָמַ י כַּלְ רוּסֵ סָ הוּ לְ א, מַ ן זוֹמָ בֶ לוּ לְ אֲ שָׁ

א ל דָּ עַ אי. וְ הַ א לְ מָ לְ יךְ עָ רִ טְ צְּ י אִ כִ אי, הָ הַ א לְ מָ לְ יךְ עָ רִ טְ צְּ אִ ה דְּ מָ עֲשׂוּ. כְּ לֹא תַּ כֶם  צְּ אַרְ בְּ שֶׁ

א מָ לְ א, עָ מָ לְ ן עָ יהּ מִ א לֵ לָ טְ בַ ית לְ ת. לֵ וְ מָּ אָךְ הַ לְ א מַ אֹד דָּ נֵּה טוֹב מְ הִ ר, )בראשית א( וְ מַ תְּ אִ

ה עָ בְ עוּ שָׂ לֹא יָדְ שׁ  זֵּי נֶפֶ ים עַ בִ לָ כְּ הַ יהּ, )ישעיה נו( וְ יב בֵּ תִּ כְ ל גַּב דִּ יהּ, אַף עַ יךְ לֵ רִ טְ צְּ אִ

ע. רָ יךְ טוֹב וָ רִ טְ צְּ א אִ א. כֹּלָּ מָ לְ ן עָ לוּן מִ טְ בַ א יִתְ גוֹ', לָ וְ

תרגום לעברית

עֲשׂוּ, כֹּל לֹא תַ כֶם  צְ אַרְ ם, )ויקרא כב( וּבְ הֶ ר לָ ס כֶּלֶב? אָמַ רֵ סָ ם לְ אִ א, הַ ן זוֹמָ ת בֶּ לוּ אֶ אֲ שָׁ

ל זֶה עַ ת זֶה. וְ עוֹלָם אֶ יךְ הָ רִ ךְ צָ ת זֶה, כָּ יךְ אֶ רִ ם צָ עוֹלָ הָ מוֹ שֶׁ עֲשׂוּ. כְּ לֹא תַ כֶם  צְ אַרְ בְּ שֶׁ

עוֹלָם הָ עוֹלָם, שֶׁ ן הָ לוֹ מִ טְּ בַ ין לְ וֶת, אֵ מָּ אַךְ הַ לְ אֹד - זֶה מַ נֵּה טוֹב מְ הִ ר, )בראשית א( וְ מַ נֶאֱ

גוֹ', ה וְ עָ בְ עוּ שָׂ לֹא יָדְ שׁ  זֵּי נֶפֶ ים עַ בִ לָ כְּ הַ כָּתוּב בּוֹ )ישעיה נב( וְ ל גַּב שֶׁ יךְ אוֹתוֹ. אַף עַ רִ צָ

ע. רָ , טוֹב וָ יךְ רִ כֹּל צָ עוֹלָם. הַ ן הָ לוּ מִ טְּ בַּ לֹא יִתְ

יכַל הֵ נֵס לְ כָּ יִּ י שֶׁ נֵס מִ כָּ ר, יִ הוּא גּוֹרֵ ד שֶׁ כֶּלֶב, עַ ם לַ צֶ רֹק עֶ זְ זֶּה לִ יּוֹם הַ נוּ בַּ ךְ יֵשׁ לָ שּׁוּם כָּ וּמִ

נָבוֹ. זְ כֵּשׁ בִּ כַשְׁ ךְ יְ ר כָּ יָדוֹ. אַחַ ה בְ חֶ מְ יִּ י שֶׁ ין מִ אֵ , וְ ךְ לֶ מֶּ הַ



Zohar Hayomi | זוהר היומי | zoharhayomi.com · 6 / 8

טקסט הזוהר

אן יר, יֵיעוּל מַ יהוּ גָּרִ אִ ד דְּ בָּא, עַ כַלְ א לְ מָ יהּ גַּרְ י לֵ מֵ רְ מִ א לְ א דָּ יוֹמָ ן בְּ ית לָ ינֵי כַּךְ אִ גִּ וּבְ

ה יהּ. מַ נָבֵ זְ יהּ בִּ כֵּשׁ לֵ כָשְׁ ר יְ תַ בָ ידוֹי. לְ י בִּ חֵ מְ יִ אן דְּ ית מַ לֵ כָּא, וְ לְ מַ א דְּ יכָלָ י הֵ גַבֵּ יֵיעוּל לְ דְּ

ת כָּל יו אֶ לָ יר עָ עִ שָּׂ א הַ נָשָׂ יב וְ תִ ל, וּכְ אֵ רָ נֵי יִשְׂ ת כָּל עֲוֹנוֹת בְּ יו אֶ לָ ה עָ דָּ וַ תְ הִ יב וְ תִ כְּ

ע א יָדַ לָ יהּ, וְ הֲדֵּ א בַּ לָ לְּ כְ תַּ שְׁ אִ יהּ, וּלְ גַבֵּ יהּ לְ תֵּ יאוּבְ יר. תִּ עִ אי שָׂ י הַ מֵ יהוּ חָ אִ ן דְּ יוָ ם. כֵּ עֲוֹנוֹתָ

ין, עִ שָׁ א פְּ לָ ין, בְּ לָא חוֹבִ י לוֹן בְּ מֵ ל, חָ אֵ רָ יִשְׂ יהוּ דְּ יְ גַבַּ ב לְ יר. תָּ עִ יל שָׂ א נָטִ קָ ין דְּ ינּוּן חוֹבִ אִ מֵ

יךְ הוּא. רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ מֵ בַּח לוֹן קָ שַׁ ילָּא, וְ עֵ יק לְ לִ יר, סָ עִ שָ א דְּ ישָׁ רֵ אן בְּ רָ הוּ שָׁ לְּ א כֻּ הָ דְּ

ל א עַ חֲמָ רַ יהּ לְ תֵ יאוּבְ תִ יל וְ הוֹאִ גָא, וְ רְ טְ קַ הוּא מְ הַ א דְּ הֲדוּתָ י סַ מֵ יךְ הוּא חָ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ וְ

ל. אֵ רָ יִשְׂ ייהוֹן דְּ ס עֲלֵ א, חָ דָ ע כָּל עוֹבָ יהוּ יָדַ אִ ל גַּב דְּ יהּ, אַף עַ מֵּ עַ

תרגום לעברית

ת כָּל יו אֶ לָ יר עָ עִ שָּׂ א הַ נָשָׂ כָתוּב וְ ל, וְ אֵ רָ נֵי יִשְׂ ת כָּל עֲונֹת בְּ יו אֶ לָ ה עָ דָּ וַ תְ הִ ה כָּתוּב? וְ מַ

עַ לֹא יוֹדֵ  מּוֹ, וְ ן עִ קֵּ תַּ תְ הִ יו וּלְ לָ תוֹ אֵ שׁוּקָ זֶּה, תְּ יר הַ עִ שָּׂ ת הַ ה אֶ הוּא רוֹאֶ ן שֶׁ יוָ ם. כֵּ עֲונֹתָ

י לִ ים, בְּ אִ י חֲטָ לִ ם בְּ ה אוֹתָ ל, רוֹאֶ אֵ רָ ל יִשְׂ ב אֶ יר. הוּא שָׁ עִ שָּׂ ל הַ נּוֹטֵ ים שֶׁ אִ חֲטָ ם הַ אוֹתָ מֵ

דוֹשׁ קָּ נֵי הַ פְ ם לִ חַ אוֹתָ בֵּ שַׁ ה וּמְ לָ עְ מַ ה לְ יר, עוֹלֶ עִ שָּׂ ל רֹאשׁ הַ ים עַ לָּם שׁוֹרִ י כֻּ הֲרֵ ים, שֶׁ עִ שָׁ פְ

ם חֵ רַ תוֹ לְ שׁוּקָ יל וּתְ הוֹאִ ג, וְ רֵ טְ קַ מְ דוּת אוֹתוֹ הַ ת עֵ ה אֶ רוּךְ הוּא רוֹאֶ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ רוּךְ הוּא. וְ בָּ

ל. אֵ רָ ל יִשְׂ ס עַ ה, הוּא חָ עֲשֶׂ מַּ ת כָּל הַ עַ אֶ הוּא יוֹדֵ ל גַּב שֶׁ מּוֹ, אַף עַ ל עַ עַ

טקסט הזוהר

א, מָ לְ נֵי עָ צּוּן בְּ תֵּ יִשְׁ אי וְ ף הַ קַ יִתְּ ילָּא, וְ עֵ לְּ ינָא מִ דִ זָא דְּ ר רָ עַ א יִתְּ לָ ין דְּ גִ א, בְּ דָ יָא בְּ רְ כֹלָּא שַׁ וְ

א הָ ר. דְּ עַ תְּ א אִ ינָשָׁ נֵי אֵ י בְּ חוֹבֵ אי, בְּ ר הַ עַ י יִתְּ אִ י. וְ א אָתֵ יָא קָ שְׁ ינָא קַ דִ א דְּ רָ טְ סִּ א מִ א דָּ הָ דְּ

א הָ א. דְּ נֵי נָשָׁ י בְּ יל חוֹבֵ דִ ר בְּ יָא בַּ שְׁ ינָא קַ א דִּ רָ עָ תְּ אִ א לְ ילָּ עֵ א לְ קָ לְּ סַ עֲרוּ לְ יהּ אַתְּ ית לֵ לֵ

ן, מָּ י תַּ פֵ נְּ כַּ תְ יהּ, וּמִ ילֵ ן דִּ יעָ יְ ף סַ לֶ ה אֶ כַמָּ אי, וְ נַשׁ הַ כְּ תְ יד חוֹבָא, אִ בִ ר נָשׁ עָ בַּ א דְּ עֲתָ שַׁ בְּ
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א יטָ יךְ הוּא עֵ רִ א בְּ שָׁ ב קוּדְ א יָהַ ל כֹּלָּ עַ ן. וְ בָ זְ ישֵׁ נָא לִ חֲמָ א רַ ילָּ עֵ י לְ קֵ לְ סַ יהּ, וְ י לֵ לֵ נַטְ וְ

כָּכָה לוֹ ם שֶׁ עָ י הָ רֵ יב, )תהלים קמד( אַשְׁ תִ א כְּ ל דָּ עַ ין. וְ רִ טְ כָּל סִ זָבָא מִ תְּ שְׁ אִ ל לְ אֵ רָ יִשְׂ לְ

יו. )ע''כ רעיא מהימנא( לֹהָ  יָ' אֱ יְ ם שֶׁ עָ י הָ רֵ אַשְׁ

תרגום לעברית

נֵי דוּ בְּ מְ יֻשְׁ זֵּק וְ חַ זֶה יִתְ לָה, וְ עְ מַ לְ ין מִ דִּ ת סוֹד הַ ר אֶ לֹּא יְעוֹרֵ  י שֶׁ דֵ ל זֶה, כְּ ה עַ כֹּל שׁוֹרֶ הַ וְ

נֵי י בְּ אֵ חֲטָ ר בַּ עוֹרֵ תְ ר, הוּא מִ עוֹרֵ ם זֶה יִתְ אִ ה, וְ שֶׁ קָּ ין הַ דִּ צַּד הַ י זֶה בָּא מִ הֲרֵ עוֹלָם, שֶׁ הָ

נֵי י בְּ אֵ שּׁוּם חֲטָ ק מִ ה רַ שֶׁ ין קָ ר דִּ עוֹרֵ ה לְ לָ עְ מַ עֲלוֹת לְ רוּת לַ עוֹרְ תְ ין לוֹ הִ י אֵ הֲרֵ ם, שֶׁ אָדָ הָ

לּוֹ, ים שֶׁ עִ יְּ סַ ים מְ פִ לָ ה אֲ כַמָּ ף, וְ אַסֵּ תְ א, זֶה מִ טְ ה חֵ ם עוֹשֶׂ אָדָ ה שֶׁ עָ שָׁ י בְּ הֲרֵ ם. שֶׁ אָדָ

דוֹשׁ קָּ ן הַ כֹּל נוֹתֵ ל הַ עַ נוּ. וְ ילֵ ן יַצִּ חֲמָ רַ לָה. הָ עְ מַ ים לְ עוֹלִ ים אוֹתוֹ וְ לִ נוֹטְ ם וְ ים שָׁ סִ נְּ כַּ תְ וּמִ

ם עָ י הָ רֵ ל זֶה כָּתוּב, )תהלים קמה( אַשְׁ עַ ים, וְ דִ דָ צְּ כָּל הַ ל מִ נָּצֵ הִ ל לְ אֵ רָ יִשְׂ ה לְ צָ רוּךְ הוּא עֵ בָּ

יו. )עד כאן הרעיא מהימנא(. לֹהָ  ה' אֱ ם שֶׁ עָ י הָ רֵ כָּכָה לּוֹ אַשְׁ שֶׁ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )ס״ד ע״א( ◆

טקסט הזוהר

ת, ת עֲדַ אֵ את, וּמֵ טָּ חַ ים לְ זִּ י עִ ירֵ עִ נֵי שְׂ ח שְׁ קַּ ל יִ אֵ רָ נֵי יִשְׂ ת בְּ ת עֲדַ אֵ אנָא, )ויקרא טז( וּמֵ תָּ

הוּ לְּ כֻ יָין, וְ לְ כָא תַּ ל הָ אֵ רָ נֵי יִשְׂ בְ יהוּ דִּ יְ א כָּל חוֹבַ הָ הוּ. דְּ לְּ כֻ ר לְ כַּפֵּ יִתְ הוּ, וְ לְּ כֻּ א מִ הֵ יְ ין דִּ גִ בְּ

א. דָ י בְּ רֵ כַּפְּ תְ מִ

תרגום לעברית

יֶה הְ יִּ י שֶׁ דֵ ת, כְּ ת עֲדַ אֵ את. וּמֵ טָּ חַ ים לְ זִּ י עִ ירֵ עִ נֵי שְׂ ח שְׁ קַּ ל יִ אֵ רָ נֵי יִשְׂ ת בְּ ת עֲדַ אֵ נוּ, וּמֵ דְ לָמַ

זֶה, ים בָּ רִ כַּפְּ תְ לָּם מִ כֻ לוּיִים, וְ ל כָּאן תְּ אֵ רָ נֵי יִשְׂ י בְּ אֵ י כָּל חֲטָ הֲרֵ לָּם, שֶׁ כֻ ר לְ כַּפֵּ יִתְ ם וְ לָּ כֻּ מִ

כָר, ים שָׂ לִ ה נוֹטְ זָרָ עֲ בָּ פּוֹת שֶׁ ן קֻ אוֹתָ ים? מֵ חִ קָ קוֹם נִלְ יזֶה מָ אֵ ד. וּמֵ חָ ישׁ אֶ אִ יק מֵ פִּ סְ לֹא מַ  וְ

לָּם. כֻּ יוּ מִ הָ ים שֶׁ מִ ם דָּ אוֹתָ ם מֵ ים אוֹתָ יאִ בִ וּמְ
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